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14 MARS 1995, — Arrété royal modiiant I'srrété royal du 2 septem-
. bre 1980 fixant les conditions daus leaquelles 'assurance o lr-
toire contre Ia maladie et Pinvaiidité intervient dans le colit des
spécialités pharmaceutiques et produits assimilés R

ALBERT H, Roi des Belges,
A tous, présents et d.venir, Salut.

Vi la loi relative & 'assurance gbligatoire soins de santé etindem-

nités, coordonnée le 14 juillet (994, notamment l'article 35;

Vu Tarrété royal du2 -s_eptemb:ne 1980 fixant les conditions dans|

lesquelles -Vassurance ébligatoire ‘contre la maladie et Vinvalidité

-intervient dans le cout des spécialités pharmaceutiques et produits|

assimilés; - IO .
Vu I'avis du Conseil tedhriique des spécialités pharmaceutiques,
émiis le 15 septembre 1994; - . )
" Vu Pavis du Service du contrdle médical du 10 octobre 1994;

Vu lavis de la Commission de conventions pharmaciens-orga:
nismes assureurs, émis. le 21 octobre 1994;. ‘

Vu l'avis du Comité de Vassurance du Service des soins de santé,
émis lé 14 novembre 1994;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, |

16 juin 1989 et 4 juillet 1089;
Vu l'urgence; . .
Considérant qu'il y a lieu de

les délais prévus & Yarrété royal du 2 septembre 1960 susvisé;

notamment Tatticle 3, § 1er, modifié par les lois des § acht 1980,

.

Considérant que ces délais ont été fi;'cés én application de la direc- |

tive 89/105/CEE du 21 décembre 1888 du Conseil des Communaytés
. européennes concernant la transparence des mesures régissant la
fixation des prix des médicaments 4 usage humain et leur inclusion

dans le champ d'application des systémes nationaux d'assurance |

maladie; ) I
Sur Ja proposition de Notre Ministre des Affaires soclales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Au chapitre IV de I'annexe 1 de l'arrété royal du |

2 septembre 1980 fikant les conditions dans lesquelles 'assurance
. obligatoire contre la maladie et linvalidité intervient dans le coitt

des spécialités pharmaceutiques et produits assimi]és, insérer un |

§ 111 rédigé comme suit ; -

§ 111, La spécialité suivante ne fait I'objet d'un remboursement
que si elle est prescrite pour le. iraitement de fond de lasthme
modéré & sévére (types Il et IV du consensus international sur le

diagnostic et le traitement de l'asthme) chez un patient dont il

ressort du rapport circonstancié transmis au médecin-conseil par le
médecin traifant et assorti de Yavis d'un médecin spécialiste en
preumologie ou en médecine interne, qu'il répond aux trois’condi-
tions.suivantes : ) .

10 critéres cliniques :

crises diurnes plus de deux fois par semaine et crises nocturnes ‘
. 7. ] dan tweemaal per maand;

plus de deux fois par mois;
2o critéres objectifs: : s
volume expiratoire maximum par seconde & moins de 60 % des
‘valeuts prédites ou variabilité du débit expiratoire de pointe (carnet
du patient) supérieure & B% . - : .
. 30 éehec des thérapeutiques antérieures :
. cortichides inhalés (800 & 1000 pg/jour ou Squivalents selon le
. consensus) et théophylline a longue durée d'action, et f:-mimétiques
a courte durée d'action pour le tontréle des crises aigués.

Sur base dé ces éléments, le remboursement peut étre accordé |

pour une période de 12 mois 3 concurrence de § conditionnements
maximum. A cet effet; le médecin-conseil délivre au bénéficiaire,
pour chaque conditionnement autorisé, une attestation dont le
modéle est fixé sous ¢ de 'annexe III du présent arrdté et dont la
- durée de validité est limitée en fonction de la réglementation qui
précede. s " : )
Aprés 12 mois ou aprés consommation des & emballages, le
médecin {raitant et le médecin faliste en prieumologie ou en
médecine 'interne doivent, conjointemeiit, envoyer®au médecin-

tout mettre en ceuvre pour respecter | . i
1 termijnen, bepaald.in het bovengenoemd koninklijk besluit van

|-N. 95 — 613 e,

.14 MAART 1985. — Koninklijk bestuit tot wijziging van bet kenink-
- lijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de voor-
waarden waaronder de verplichte ziekte- en invallditeltsverzeke-
ring tegemoetkomt in dekmnmm d;:mum speciali-

X md umxten:

)

]
i

feiten en daarmee gelijkgeste

ALBERT I, Kofting der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Wwét betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige  verzorging en  uitkeringen, gecoprdineerd op
14 juli 1894, inzonderheid op artikel 35; e

Gelet op het koninklijk besluit van 2 septémber 1080 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde produkten; - -

Gelet op het advies uitgebracht op 15 september 1994 door de
‘Techniscke raad voor farmaceéutische specialiteiten; o

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige controle

| van 10 oktober 1984;

Gelet -op het "advies uitgebracht op 21 oktober 1994 door de
Overeenkomstencommissie apathekers-verzekeringsinstellingen;
Gelet op het advies uitgebracht op 14 november 1084 door het

| Verzekeringscomité van de Dienst voor geneéskundige verzorging;

Gelet op de wetten pp de Raad van State, gecodrdineerd 'op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de

| wetten van 9 augustis 1980, 18 juni 1889 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; , . ‘
Overwegende dat alles moet-in het werk gesteld worden om de

2 september 1980, na.te leven; . .

Overwegende dat deze termijien wérden be%ald in toepassing
van de richtlijn 89/105/EEG van 21 december 1988 van de Raad van
de Europese Gemeenschappen betreffende de doorzichtigheid van
de maatregelen ter regeling van de prijsstelling van geneesmid-
delen voor menselijk gebruik en de opneming daarvan in de natic-
nale stelsels van gezondheidszorg; ‘ .

Op. de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en bestuiten Wij : ' -

Axtikel 1. In hoofdstuk IV van bijlage I van het koninklijk besluit
van 2 september 1980 tot vaststélﬁag van <de voorwaarden waar-
. onder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoet-
. komt in de kosten van de farmaceutische specialiteiten en daarmee
gelijkgestelde produkten, een als volgt opgesteld § 111 inveegen : -
§ 111. De volgende specialiteit komt slechts voor vergoeding in
aanmerking als ze ig vooigeschreven voor de bagisbehandéling van
- matige tot ernstige astma (types IIl en IV van de internationale
consensus betgeffende de diagnose en de behandeling van astma)
bij een patiént van wie uit het omstandig verslag, door de behande-
lende arts en voorzien van een advies van een geneesheer-specialist
" in de pneumologie of in de inwendige geneeskunde aan de advise-
rend.geneesheer bezorgd, blijkt dat hij voldoet aan de drie volgende

| voorwaarden :

lo klinische criteria:. ' -,
dagerisissen meer dan tweemasl per week en riachtcrisissen meer

2¢ objectieve criteria : . o _

een maximum ademvolume per seconde op minder dan 60 % van
de voorspelde waarden of éen variabiliteit van het piek-ademdebiet
(boekje van de patiént) hoger dan 25 %; ’

3o mislukking van de vorige therapieén :

geinhaleerde corticoiden (800 & 1000 pg/dag of equivalenten
wvolgens de consensus) en theofylline met lange werkingsduur, en -
“mimetica met korte werkingsduur voor de bebeersing van acute

.| crisissen. : :

Op grond-van die elementen kan de vergoeding worden toege-
staan voor een periode van 12 maanden naar rata van maximum
6 veérpakkingen, Daartoe levert de adviserend geneesheer aan de
rechthebbende, voor elke veérpakking waarvoor toestemming -is

| verleend, een attest af waarvan het model is bepaald onder ¢ van de
bijlage HI van dit besluit en waarvan de geldigheidsdur wordt
- beperkt afhankelijk van voornoemde reglementering. -

Nz 12 maanden of na het verbruik van'$ verpakkingen moeten de

behandelende arts en de geneesheer-specialist in de pneumologie of

in de inwendige geneeskunde gezamenlijk een uitvgerig verslag aan
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. eonsell un rapport circonstancié, Dans ce 1 apport, lls contmuent
. Yefficacité du traitement avee le SEREVENT, 'amélioration des |
conditions susmentionnées et ils murent la nécessnté de continuer
le-traitement avec le SEREVENT
Sur base de ce rapport, le médecmeeonseil ut prolonger le
remboursement pour une période de 12 mois oupge Ogondxn‘:nne-

ments maximum. A cet effet, il délivre au bénéficlaire, pour chaque ‘| 6

conditionnement autorisé, une attestation dont le modele est fixé
sous ¢ de 'annexe III du présent arrété et dont la durﬁe de validité
est limitée en fonction de la réglemeniatlon qui précede

de advmerehd geneesheer sturen. Zij bevest:gen in dnt verslag de
effectiviteit van dé behandeling met SEREVENT, de verbetering

- van voornoemde omstandigheden en zij achten het noodzakehjk de
behandelmg met SEREVENT verder te zetter

" Op grond van dit verslag kan de adviserend geneesheer de vergog- }
- ding verlengen voor een periode wvan 12 miaanden of van maximum
verpakkingen. Daartoe reikt hij aan de recl;glgdbbende. voor elke
ing ‘waarvoor toestemming is verl , _ean attest uit
waarvan het model is bepaald onder ¢ van de bijlage 1I[ van dit
besluit en waarvan de geldigheidsduur is beperkt op grond van de
voorafgaande reg!emeneenng )

i ‘ ’ ‘ .,‘Inierve,nt‘ion Y T
: ] . ] i ] Intervemion du hénéficiaire, autre
1 : . . B ) Base de bénéﬁcmrevisépu- - que celui visé par
F S ' ) C . . ‘Obset- rembourse- Yart. 37, § 2, loi | Vlart. 37, § 2, loi
Critare . Dénomination et condiitionnements 1 vations ment 14,7.1004 147.1004
- Code - | - - - -
Cfiterium. Bénaniing en verpakkingen. | Opmer- | Basisvan | Aarideel van de recht— | -Asndeel van de recht-
Y ) . o : . ' kingen | tegemoét- © | hebbende ' becogd | hebbendé, andere dan .
s : koming - bij nx't 37,5 2, wet, deze hecogd  bij
- . 1471994 art. 37, §. 2, wet
. . : | ms
B216 "~ | serEvENT Glaxo. - , :
g 1 1067-800 aérosol 120 dos. 25 mcg/dos. 1418,— 213 34
. 1067-818 rotadisk 60 dos, 50 mcg/dos. 1418, 213 354
) | 0742-05% | pr aérosol 120 dos, 50 mcg/dos. - 1226,— d :
' 0742:064 | * pr:rotadisk 1 dos. 50 meg/dos. , o 20,43
‘ j 0742-05- | ** pr. aérosol 120 dos. 50 mcg/dos. 1007,~ | ) 1 - . B
0742-084 |."* pr.rotadisk 1 dos. 50 mcg/dos. ) 18 8 | ‘ ¢

Art, 2. A I'annexe II du méme arrété, les modifications suivantes
sont apportées sous« V1.1, — Les médicaments utilisés dans le bron-
chospasme appartenant aux groupes suivants»: ‘

- compléte: le pomt 1 par les termes s & courte durée d'action »

i a]outer un point 7 libellé comme sult « les sympathicomiméti-
_ques & longue durée d'action. — -Critere B-216».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit Texpiration dun délai de dix jours prenant-cours le jour
suivant sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Mzmstre des Atfanres sociales est- chargé de l’exécu- '

tion du présent
Donné a Bmxelles. le 14 mars 1995.
ST ALBERT
Par fe Roi :

La Ministre des Affaires socisles,
Mme M. DE GALAN

Art. 2. In bijlage II van hetzelfde beslult worden ngende wijai-
gingen aangebracht onder « VLI ~ eesmgdelen. gebruikt bij-
bronchospasmen, die tot de volgende groepen belioren »;

— punt 1 met de woorden « riet een kom werkmgsduur.
invullen;- .

- gen als volgt cpgesteld punt 7 toevoegen : « sympnthieomxme-

- tica met een Jange werkingsduur. — Cnte um B216». .

Art, 3. Dit beslyit treedt in werking de eerste dag van de maand~
| die volgt op het verstrijken van een termijn van tiem dagen die.
' ingaat de dag na zijn. bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

-Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de ultvoe- ‘
ring van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 14 maart 199§.
‘ . .ALBERT

Van Koningswege )
Dé Minister van Sociale Zaken,
* Meyr. M. DE GALAN

" MINISTEREDE INTERIEUR
F.95 — 614 o '
" Arrbté roy:
;- modiﬂmtl’ll’réﬁmddnﬂévﬂerl&’l
qui détermine In Iomw des scenux des ‘communes
' L B.APPQRT AU ROI
Sire,

En vertu de larticle 2 de larreté royal du 8 févnor 18&7 qui déter-.
mine la forme des sceaux des communes, modifié par l'arrété royal
du 14 février 1913, les sceaux des communes portent en exergue,

notamment, le nom de la province i laqueile la eommune Q.ppar- ;

tient.

La suppmsmn de 1a provinoce de Brabunc aeu pour oonséquence .
3\10 le territoire correspondant & celui des ¥bmmunes faisant partie
e l'arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale se trouve
soustrait & la division en provinces,

La seule entité administrative territoriale qui subsiste est désor-
mma }‘arrondxssement administratif de Bruxelles—Cap tale.

_ MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
N
Koninklijk peslult

wuzim van het koninklijk besluit van ¢ febrGiari 1837
mrbtt de vorm ;!er zegels van de gemeenten bepaald wordt

VERSLAG AAN DE KONING

»

Sire, .
Krachhens artikel 2 yan het komnkh;k beslmt van 8 februarl 1837
waarbij de vorm der zégels van de'gemeenten bepaald wordt, gewij-

zigd bij het koninklijk besluit van 14 februari 1913, voeren de zegels
van de gemeenten, bij wege van eén randsc ift, met namede naam

| van de. provindie. waarioe de gemeente behoort.

De a!schafﬂns van de provincié ‘Brabant lieeft voor: gevolg gehad
dat het grondgebied dat ovéreensterat metifiat van de gemeenten
die tot het administratief arrondissemsent Brussel-Hoofdstad
behoren, onttrokken is aan de indeling in provincies.

"Dee ndmh:lstra,tieve territoriale entiteit die blijft bestaan, is

{ voortaan het administratief arrondissement Brussel-Hoofdstad.



